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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
OBUWIA ZAWODOWEGO
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

Zastosowanie:

Obuwie zawodowe to obuwie majace cechy ochronne, przeznaczone do ochrony uzytkownika przed urazami, ktore mogtyby powstac podczas wypadku.
Obuwie zawodowe nie moze by¢ narazone na jakiekolwiek mechaniczne ryzyka (uderzanie lub $ciskanie). Obuwie bezpieczne spetnia wymagania normy EN
1S0 20347:2012.

ZASADY UZYTKOWANIA OBUWIA:

« obuwie nalezy dopasowac w dniu zakupu — obuwie Zle dopasowane ulega deformaciji,

« obuwie sznurowane — nalezy wktadac i zdejmowac w stanie rozsznurowanym ,

« obuwie nalezy codzienne poddawac czyszczeniu i konserwacji,

« uzytkujac obuwie nalezy unikac jego przemoczenia. W przypadku przemoczenia nalezy je suszy¢ w temperaturze pokojowej,

« po wysuszeniu ,obuwie nalezy poddac konserwacji,

Nie stosowa¢ $rodkow pozwalajacych na szybsze dopasowanie buta do ksztattu stopy. Takie $rodki moga zmieni¢ wtasciwosci obuwia i spowodowat ,
zmniejszenie stopnia ochrony.

SPOSOBY CZYSZCZENIA | KONSERWACJI OBUWIA

Wierzchnig warstwe obuwia wykonano z materiatu tekstylnego po zakoriczonej pracy zabrudzona powierzchnie nalezy czysci¢ szczoteczka do obuwia lub
wilgotng Sciereczka, bez stosowania jakichkolwiek preparatéw czyszczacych

« Wilgotne obuwie suszy¢ w temperaturze pokojowej z dala od Zrédet ciepta.

PIKTOGRAMY | 0ZNACZENIA

Na wyrobie znajdujg sie nastepujace oznaczenia:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX — miesiac i rok produkcji buta,

NEO - znak firmowy producenta,

82-71X - oznaczenie producenta;

39-47 —rozmiar buta,

CE- Wyrdb zostat poddany ocenie zgodnosci i spetnia standardy obowiazujace na terenie Unii Europejskiej
EN IS0 20347:2012 - wyrdb spetnia wszystkie wymagania normy EN IS0 20347:2012
0B - obuwie spetnia podstawowe wymagania dotyczace obuwia zawodowego

SRA - odporno$¢ na poslizg na podtozu z ptytki ceramicznej pokrytej NaLS

OKRES PRZECHOWYWANIA | MAGAZYNOWANIA

Obuwie nalezy przechowywa¢ w opakowaniach kartonowych w pomieszczeniach zamknietych i zabezpieczonych przed zamoczeniem , przewiewnych,
suchych, z dala od $rodkow chemicznych i grzejnikéw. Temperatura pomieszczen magazynowych powinna wynosic od 5-24°C.

Data produkcji drukowana na wszywce. Okres trwatoci: 5 lat od daty produkcji.

SKLADOWANIE | TRANSPORTOWANIE:

Produktu podczas transportu lub sktadowania nie wolno przygniata¢ innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz grozi to uszkodzeniem produktu.
OPAKOWANIE

Opakowanie kartonowe.

Nazwa i petny adres producenta: (dla wszystkich rodzajéw obuwia)
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Deklaracja Zgodnosci UE
/EU Declaration of Conformity/
/Megfeleléségi Nyilatkozat EU/
/EU vyhldsenie o zhode/
PL EN HU SK

Producent Grupa Topex Sp. z 0.0. Sp.k.
/Manufacturer//Gydrté//Vyrobca/ ul. Pograniczna 2/4, 02-285 Warszawa
Wyréb Pétbuty zawodowe O1
/Product/ /Occupational shoes O1/
/Termék/ /Foglalkozdsi cipé O1/
/Produkt/ /Pracovné obuv 01/
Model 82-710; 82-711;82-712;82-713;82-714;
/Model//Modell//Model/ 82-715; 82-716; 82-717; 82-718;
Numer seryjny 00001 + 99999

/Serial number//Sorszdm//Poradové cislo/

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta
/This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/

/Ezt a megfeleléségi nyilatkozatot a gydrtd kizdrélagos feleléssége mellett adjdk ki/

/Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu/

Opisany wyzej wyrob jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

/The above listed product is in conformity with the following UE Directives:/
/A fent jelzett termék megfelel az aldbbi irdnyelveknek:/

/Vyssie popisany vyrobok je v zhode s nasledujicimi dokumentmi:/

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/425
/Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament And Of The Council/
/Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 Rendelete/

/Nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/425/

oraz spetnia wymagania norm:

/and fulfils requirements of the following Standards.:/
/valamint megfelel az aldbbi szabvdnyoknak:/

/a spliia poziadavky:/

ENISO 20347:2012

Jednostka notyfikowana: /Noified body//Bejelentett szervezet//Notifikovany organ/
No. 0362; ITS Testing Services (UK) Ltd Centre Court Meridian Business Park Leicester Leicester LE19 TWD United Kingdom

Certyfikat badania typu UE numery/Number of EU type certificate//Az EU tipusu bizonyitvdny tandsitvdnya//Certifikdt pocet typu osvedcenia EU/
LEC FI00370405

Nazwisko i adres osoby majacej miejsce zamieszkania lub siedzibe w UE upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
/Name and address of the person who established in the Community and authorized to compile the technical file:/

/A miiszaki dokumentdcié 6sszedllitdsdra felhatalmazott, a koz6sség teriiletén lakohellyel vagy székhellyel rendelkezé személy neve és cime:/
/Meno a adresa osoby alebo bydliska v EU poverend zostavenim technickej dokumentdcie:/

Pawet Kowalski Pawet Kowalski
UL. Pograniczna 2/4 Petnomocnik ds. jakosci firmy GRUPA TOPEX
02-285 Warszawa /GRUPA TOPEX Quality Agent/

/A GRUPA TOPEX Minéségtigyi meghatalmazott képviselGje/
/Splnomocnenec Kvalita TOPEX GROUP/
Warszawa, 2018-09-28
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INSTRUCTION MANUAL
PROFESSIONAL FOOTWEAR
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

INTENDED USE
Footwear for professional use has protective features designed to protect the user from injuries that might occur in an accident. Professional footwear may
not be exposed to any mechanical risks (impacts or compression). Safe footwear is compliant with EN IS0 20347:2012.

USAGE RULES FOR SHOES:

«  Shoes should be well fitted, when they are bought — incorrectly fitted shoes will become deformed.

« Laced shoes should be put on and taken off in the unlaced state.

« Shoes should cleaned and preserved on a daily basis.

«  When wearing, shoes should not be soaking wet. When wet, dry them in room temperature. Once dried, shoes should be preserved.

« Leather shoes should not be washed, since washing deprives leather of flexibility and makes it crack and discolour.

Do not use any means allowing for faster fitting of shoes to the shape of feet. Such means may change properties of shoes and reduce the degree of
protection.

SHOES CLEANING AND PRESERVATION METHODS

Outer side of the footwear is made of textile material. When the surface gets dirty, clean it after work with shoe brush or damp cloth without any cleaning
agents.

«  Wet shoes should be dried in room temperature, away from heat sources.

SYMBOLS AND MARKING

The following marks and designations are applied on the product:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX — month and year of shoe production,

NEO — manufacturer trade mark,

82-71X —catalogue number,

39-47 - shoe size

CE - The product has been tested for conformity and fulfils standards in force in the European Union.
EN 1S0 20347:2012 - the product fulfils all requirements of the EN IS0 20347:2012 standard.

0B - footwear compliant with basic requirements for professional footwear

SRA - resistance to skidding on ceramic tile floors covered with NaLS

STORAGE PERIOD

Footwear should be stored in a cardboard packaging, in closed rooms, protected against moisture, ventilated, dry and away from chemical agents and
heaters. Storage room temperature should range from 5 to 24°C.

Shoe production date printed on textile label. Durability period: 5 years from the production date.
STORAGE AND TRANSPORTATION:

During transport and storage, the product should not be crushed with heavier products or materials, because it may become damaged.
PACKAGING

Cardboard packaging.

Name and full address of the manufacturer: (for all types of footwear)
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MHCTPYKLUA M0 3KCMTYATALIUK
CMELMANBHOI 0BYBU
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

NPUMEHEHUE

CneupuanbHan 06yBb - 310 06yBb, OCHALLEHHAA 3M1EMEHTaMM /1A 3aLLMTbI NONb30BATENA OT TPABM, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B Pe3y/bTaTe HECHacTHOro
cnyyas. YcnoBrA UCMoNb30BaHWA CneLyasnbHON 06yBY He NPeanonaraloT Hanuyme BO3MOMHbIX MEeXaHUYECKIX PUCKOB (YapoB M CxaTuA). 3aluTHaA
06yBb oTBeyaeT TpeboBaHnAM cTaHpapta EN IS0 20347:2012.

MPABUJIA 3KCNNYATALIUM 0BYBU

«  Mpu NoKynke 06yBb Heo6xoaMMO No6MpaT NO pa3Mepy — HenpaBuIbHO NofobpaHHan 06yBb B MPoLiecce HOCKM fepopMupyeTca,

«  06yBb Ha LUHYPOBKe Cle[yeT CHUMATb W HajleBaTb B PacLUHYPOBaHHOM Bufe,

«  06yBb HYKIAETCA B EHKE[HEBHOI YNCTKe 1 yXoae,

B MpoLiecce HOCKM 06yBb CriepyeT 6epeyb oT HaMoKaHMA. IPOMOKLLYI0 06yBb HEOBX0AMMO BbICYLUIMTL NPU KOMHATHOI TeMnepaType,

nocne CyLKu 06yBb CriefyeT cMa3aTb KpeMoM,

3anpetuaeTca UCMoNb30BaTh CPEAICTBA ANA PACTArMBAHNA 1 NOArOHKM 06yBU NO GOpMe CTOMbI, TakWe CPe/CTBA MOTYT M3MEHUTb CBOMACTBa 06YBY M CHUA3UTL
YPOBEHb 3alLNTHI.
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WHCTPYKLIUM NO YX0[Y 3A 06YBbI0

BepxHuii cnoi 06yBi1 M3roTOBAEH 13 TEKCTUBHOMO MaTepuana, nocne 3aBepLueHnA paboTbl AN1A OYMCTKM 3arpAHEHHOI NOBEPXHOCTU MCNONb3YITe LLETKY
AnA 06yBy UM BNaMHyI0 TPAMOUKY, He CliedlyeT UCMONb30BaTb Kakue-nnbo YMCTALLMe npenapaTl.

«  [lpoMoKLuyto 06yBb CNEAyeT CyLIMTb NPY KOMHATHOI TeMMepaType, BAaNM 0T UCTOYHMKOB Terna.

NMUKTOrPAMMbI U 0603HAYEHUA

Ha nspenuv npucytetsyiot criepyiotume 0603HaqeHma:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN ISO 20347:2012 0B SRA

XX/20XX — MecAL| 1 rof Bbinycka 06ysu,

NEO - ToBapHbIi 3HaK NpeAnpUATUA-U3rOTOBUTENS,

82-71X - apTuryn,

39-47 - pasmep obysu,

CE — u3aenve npoLusio NpoLeAypy OLEHKM COOTBETCTBUA W Y0BNETBOPAET Tpe6oBaHNAM, [EACTBYIOLIMM Ha Tepputopum EBponeiickoro Cotosa
EN IS0 20347:2012 - u3genve ynosneTBopseT BceM Tpe6oBaHuAM cTaHaapTa EH 1CO 20347:2012
0B - 06yBb 0TBEYaET OCHOBHBIM TPE6OBAHUAM K CrieLanbHoi 06yBu

SRA - yCTOMYMBOCTb K CKOMbHEHWIO HA MOBEPXHOCTM U3 KepaMUYecKon NANUTKM ¢ pacteopoM NaLS
YCNOBUA XPAHEHUA

XpaHMTb Oﬁbe CneflyeT B KAPTOHHbIX KOpUﬁKaX, B 3aKpbITbIX, CYXUX, NPOBETPUBAEMBIX U 3aLLMLLEHHBIX OT BNaru noMeLLeHnaAx, Baanu 0T XMU4ecKnx
BELLIECTB M OTONUTENbHbIX NPUEOPOB. TeMnepaTypa B MOMELLEHNAX [1A XpaHeHUA 06yBU [OMKHA COCTABAATb 0T 5 [0 24°C.

[lara Bbinycka yKasbIBaeTcA Ha ApbiKke. CPOK rOAHOCTM: 5 NET o AHA BbiMycKa.

YCNnoBuA TPAHCNOPTUPOBKU

B npoviecce TpaHCMOPTUPOBKM UM XpaHeHWA 3aMpeLLaeTca yKNaabiBaTb Ha 06yBb TAMKeNbIE rPY3bl, TaK KaK 370 BbI30BET ee NOBPeHAeHUe.
YNAKOBKA

KapToHHas Kopo6ka.

" i appec np TUA-W3T (ana obysu Bcex TMNOB)
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IHCTPYKLIIA 3 EKCMATYATALLIT
POB0YOr0 B3YTTA
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

TANY3b 3ACTOCYBAHHA

Poboue B3yTTA XapaKTepU3YEeTbCA 3aXMCHUMI BNACTUBOCTAMM Ta NPU3HAYEHe A 3aXUCTY KOPUCTYBaYa Bif TPABM, AKi MOMYTb BUHUKHYTU BHAaCNiAOK
HeLLaCcHOro BUNafKy. Poboue B3yTTA He NOBUHHO HapamaT1CA Ha ByAb-AKi MexaHiuHi p3nKku (BAapy abo cTucKaHHA). beaneye B3yTTA BiAnoBifae BUMoramM
cTaHgapty EN IS0 20347:2012.

EKCMYATALLIA B3YTTA

B3yTTA C/ig NiAraHATY B fieHb 3aKynieni (noraHo nigirHaHe B3yTTA AedopMyeTbCA);

«  B3YTTA Ha LUHYPIBKaX CMlif BAAraTM Ta 3HIMATK Y PO3LUHYPOBAHOMY CTaHi;

«  B3YTTA CNif WOAEHHO YUCTUTM Ta IOMNAQATH 33 HUM;

*  Mif yac ekcnnyatavyi B3yTTA CAiJl yHUKATK 0ro NpoMoyyBaHHA. [IpoMoyeHe B3yTTA PEKOMEH/YETLCA CYLUIMTM 3a KIMHAaTHOT TeMnepaTypu;

«  MicnA BUCUXaHHA B3yTTA NoTpebye AomAay;

He ponycKaeTbeA BUKOPUCTOBYBATH 3aC061 ANA LBKUAKOI MiArOHKM YepeBuKa [0 popMm cTonu. Taki 3aco61 MOHKYTb 3MIHUTU XapaKTEPUCTUKY B3YTTA Ta
CMPUYUHUTY 3MEHLLEHHA CTYNEHA 3aXUCTY.

CNOCOBM YHMLLEHHA B3YTTA TA A0rNAQY 3A HUM

BepxHiit Lwap B3yTTA BUrOTOBNEHMWIA i3 TEKCTUNBHOIO MaTepiany; NicnA 3BepLUeHHA pobiT 3abpyaHeHy NOBEPXHIO Crlif 04MCTUTH LLITKOI0 ANA B3yTTA abo
BOJIOr0I0 TKAHWMHO0, He BUKOPUCTOBYIOUM YMCTAYM Mpenapary.

«  Cupe B3yTTA pEKOMEHAYETLCA CYLUMTY 3a KIMHATHOI TeMnepaTypy nodari Bifj [xKepen Tenna.

CUMBOJIU TA MO3HAYKK

Ha B1p06i po3MilLieHi HacTyNHi NO3HauKM:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - MicALp i pik BUrOTOBNIEHHA YepeBiKa,

NEO- dipMoBUi1 3HaK BUPOGHUKa

82-71X - BU3HaueHHA BMPOOHMKa

39-47 - po3Mmip yepeBuKa

CE - B/pi6 npoiiLL0B OLLiHKY BiANOBIAHOCTI Ta BiAMOBIAAE CTaHAapTaM, LU0 AiloTb Ha TepuTopii EBponeicbKoro Colosy.
EN IS0 20347:2012 - Bupi6 Bignosigae BciM BuMoraM ctanaapty EN IS0 20347:2012

OB - B3yTTA BiANOBIfAE OCHOBHUM BMOraM LLIOA0 Po6OYOro B3yTTA.
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SRA - CTifKiCTb [J0 KOB3aHHA Ha MifN03i 3 KepaMiYHOT NAMTKK, BKPUTIN po34mHOM naypuncynbdatHatpito (NaLS),

NEPIOA 3BEPITAHHA

BayTTa cnig 36epiratvt B KapTOHHIl KOPOBLI Y 3aMKHEHMX | CyXMX MPUMILLEHHSX, L0 406pe NpOBITPIOITLCA, NOAANi Bif XiIMIYHMX PEHOBMH | AyKepen Tenna.
TeMnepatypa CKNafCbKMUX NPUMiILLEHb NOBUHHA CTaHOBUTU 5-24°C.

[lata Bupo6HMLITBa BM6MTa Ha BCTaBL. TepMiH npyaaTHOCT: 5 PoKiB BiA AaT BUPOOHMLTBA.

3BEPIFTAHHA TA TPAHCMOPTYBAHHA

tle [NI0MYCKAETBCA Nifi Yac 36epiraHHA abo TPaHCMOPTYBaHHA NPWUAABNIOBATK BUPIG BaKMMM NpeaMeTaMy abo MaTepianamm, OCKifIbKM Lie MOXe MOLUKOAUTH
iioro.

YNAKOBKA

KapToHHa Kopobka

HasBa Ta noBHa appeca BupobHuKa: (Ana BCix BUAIB B3YTTA)
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HASZNALATI UTASITAS
MUNKAVEDELMI CIPOT
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

ALKALMAZAS

A munkavédelmi cipd védd tulajdonsagokkal rendelkezd cipd, melynek rendeltetése a felhasznaldt védeni az esetleges baleset soran bekovetkezd
sériilésektdl. A munkavédelmi cipd nem szabad barminemi mechanikus kockdzatnak (iitddésnek vagy dsszenyomasnak) kitenni. A munkavédelmi cipd a EN
1S0 20347:2012. szabvany kovetelményeinek.

A CIPO HASZNALATANAK SZABALYAI:

« vasarlaskor kell jol illeszkedd cipét valasztani, a nem jol illeszkedd cipé el fog deformalddni

a fliz6s cipét kiftizve kell fel- és levenni

a cipdt naponta tisztitani, apolni kell

viseléskor keriilni kel a cipd atazasat. Ha atnedvesedett, szobahdmérsékleten kell szaritani.

szaritas utan a cip6t dpolni kell

Ne hasznaljon a cipd labra simuldsat meggyorsitd szereket. Az ilyen készitmények megvaltoztathatjak a cipd tulajdonsagait, csokkenthetik az altala nydjtott
védelmet.

A CIPG TISZTITASA ES APOLASA

A labbeli killsg rétege szovetanyaghol késziil. A munka befejezése utan a szennyezett feliiletet cipkefével, vagy nedves ruhdval tisztitsa meg, barminemd
tisztitdszer hasznalata nélkil.

« A nedves cip6t szobahdmérsékleten, hdforrdsoktol tavol szaritsa.

PIKTOGRAMOK ES JELOLESEK

A terméken az aldbbi jeldlések talalhatok:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 OB SRA
XX/20XX - a cipd gyartasanak honapja és éve

NEO - a gyarté markajelzése

82-71X — a gyarto jelolései

39-47 - a cip6 mérete

CE - Megvizsgéltak a termék megfeleldségeét, teljesiti az Eurdpai Unioban érvényes kovetelményeket.
EN 1S020347:2012 - a termék mindenben megfelel az EN 1S020347:2012 szabvany kdvetelményeinek
0B - a labbeli megfelel a munkacipdkre vonatkozo alapvetd kovetelményeknek

SRA - cstszasmentesség kerdmialapon natrium-lauril-szulfat (SLS) oldattal

TAROLHATOSAG! IDO, RAKTAROZAS

A cip6t zart, nedvességtdl védett, szellds, szaraz helységben, vegyszerektdl és flitGtestektél tavol, karton csomagolashan kell tarolni. A raktarhelység
hémérséklete 5-24 °C kozott legyen.

A gyértas datuma a cimkeén kinyomtatva. Tartdssagi idd: a gyartastol szamitott 5 év.

TAROLAS, SZALLITAS:

Aterméket a térolas, a szallitas idején nem szabad mas, nehezebb termékekkel, anyagokkal megterhelni, ez a termék sériilését okozhatja.
CSOMAGOLAS

Karton csomagolas.

A gyarto neve és teljes cime: (valamennyi tipusi cipdre)
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@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
INCALTAMINTE DE LUCRU
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

UTILIZAREA

Incéltamintea de lucru este o incdltdminte de protectie conceputd pentru a proteja utilizatorul impotriva ranilor care ar putea apdrea in timpul
unui accident. Incaltamintea de lucru nu poate fi expusa la nici unui risc mecanic (lovire sau stoarcere). Incaltamintea este sigura si indeplineste
cerintele din standardul EN ISO 20347: 2012.

PRINCIPII DE UTILIZAREA INCALTAMINTEI:

« Incéltdmintea trebuie sa se potriveasca la data achizitionarii

« incéltamintea rau potrivita se dformeaza.

« incéltamintea trebuie sa fie curdtata si intretinuta in fiecare zi

« utilizind incaltamintea, evita inmuiere.

«+ In cazul inmuierii trebuie s& fie uscata la temperatura camerei.

incéltamintea de piele nu poate fi spalatd, pentru ca prin spalare, se priveaza elasticitatea pielii provocand fisurarea si decolorarea.

MODUL CURATARII SI INTRETINERII INCALTAMINTEI

Stratul superior al incéltdmintei este fabricat din material textil, dupa finisarea lucrarilor, suprafata murdara trebuie curatata cu o perie pentru
incaltaminte sau o carpa umeda, fara utilizarea oricaror preparate de curdtare

« fincéltamintea umeda se usucd la temperatura camerei, departe de surse de caldura.

PICTOGRAMELE sl SIMBOLURILE FOLOSITE

Pe produs se afla urmatoarele insemnari:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - luna si anul de fabricatie a incaltamintei

NEO - marca producatorului,

82-71X - marca producatorului

39-47-numarul pantofului,

CE-produs a fost evaluat si corespunde standardelor de conformitate aplicabile in Uniunea Europeana
EN ISO 20347:2012- produsul indeplineste toate cerintele din EN ISO 20347:2012

OB - incéltamintea indeplineste cerintele de baza pentru incaltamintea profesionald
SRA - rezistenta la alunecare pe un substrat fabricat din placi ceramice acoperite cu NaLS
PERIOADA DE PASTRARE $I DEPOZITARE

Pantofii trebuie sa fie stocate in cutii de carton in inchis si protejat de apa, aerisit, uscat, departe de produse chimice si de incalzire. Depozitare la
temperatura camerei trebuie sa fie intre 5-24 ° C.

Data de fabricatie este imprimata pe eticheta - Perioada de valabilitate: 5 ani de la data fabricatiei.
DEPOZITARE sl TRANSPORT:

Produsul in timpul transportului sau depozitarii nu trebuie sa copleseasca alte produse sau materiale mai grele, deoarece acest lucru poate duce
la deteriorarea produsului.

AMBALAJE
Cutie de carton.

D irea si adresa completa a producatorului: (pentru toate tipurile de incaltaminte)
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NAVOD K POUZIVANi
PRACOVNi OBUVI
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

POUZITI
Pracovni obuv je obuv s ochrannymi prvky, uréend k ochrané uZivatele pred zranénimi, které by mohly vzniknout b&hem trazu. Pracovni obuv nemiiZe byt
vystavena Zadnym mechanickym rizikiim (Udery nebo stlaceni). Bezpecna obuv spliiuje poZadavky normy EN IS0 20347: 2012.

ZASADY UZIVANI 0BUVI:

« obuv musi dobfe padnout v den nakupu — Spatné padnouci obuv se deformuje,

« 3nérovand obuv — obouvejte a sundavejte v rozSnérovaném stavu,

« obuv je tfeba denné Cistit a udrZovat,

«  kdyZ uZivate obuv, pfedchdzejte jejimu promoceni. V pfipadé promoceni suste pri pokojové teploté,

« po vysuSeni obuv oSettete,

NepouZivejte prostiedky umoZiiujici rychlejsi pfizplisobeni obuvi tvaru chodidla. Takové prostfedky mohou zménit vlastnosti obuvi a zapfiCinit sniZeni tfidy
ochrany.
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zPUsS0BY EISTENI A UDRZBY 0BUVI

Horni vrstva obuvi je vyrobena z textilniho materidlu. Po dokonceni prace ocistéte znecistény povrch kartackem na obuv nebo vihkym hadfikem, bez pouZiti
jakychkoliv Cisticich pripravka.

«  Vlhkou obuv suste pfi pokojové teploté, co nejdale od zdroji tepla.

PIKTOGRAMY A OZNAEENI

Na vyrobku se nachézeji nasledujici oznaceni:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - mésic a rok vyroby obuvi,

NEO - firemni znacka vyrobce,

82-71X - oznaceni vyrobce

39-47 - velikost obuvi,

CE - vyrobek byl predmétem posuzovani shody a splfiuje standardy platné na Gzemi Evropské unie
EN 1S020347:2012 - vyrobek spliiuje vSechny pozadavky normy EN IS0 20347:2012

0B - obuv splfiuje zakladni poZadavky na pracovni obuv

SRA - odolnost proti uklouznuti na keramické podlahové dlaZdici s SLS

DOBA UCHOVAVANI A SKLADOVAN{

Skladujte obuv v kartonovych obalech v uzavienych, zajisténych proti promogeni, vétranych a suchych mistnostech, co nejdal od chemickych prostiedki a
topnych téles. Teplota skladovacich mistnosti by méla Cinit od 5-24 °C.

Datum vyroby je vytistén na etiketé. Doba pouZitelnosti: 5 let od data vyroby.

SKLADOVANI A DOPRAVA:

Béhem dopravy nebo skladovani nepfitlacujte vyrobek jinymi t&ZSimi vyrobky nebo materialy, jelikoZ miZe dojit k poskozeni vyrobku.
BALENi

Kartonovy obal.

Nazev a iplna adresa vyrobce: (pro viechny typy obuvi)

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

NAVOD NA POUZITIE
PRACOVNEJ OBUVI

82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

POUZITIE
Pracovna obuv je obuv s ochrannymi vlastnostami, urcend na ochranu pouZivatela pred irazmi, ku ktorym by mohlo ddjst pri nehode. Pracovna obuv nemdZze
byt vystavend Ziadnemu mechanickému riziku (ndrazy alebo tlak). Bezpegnostnd obuv spliia poZiadavky normy EN IS0 20347:2012.

ZASADY POUZIVANIA OBUVI:

« obuv treba prispdsobit v defi nakupu — zle prispdsobena obuv sa deformuje,

« Snurovant obuv — pred obdvanim a vyzdvanim rozsnurujte,

« Cistenie a UdrZbu obuvi treba vykonavat kaZzdy defi,

« pri pouZivani obuvi zabraiite jej premoceniu. V pripade premocenia ju suste pri izbovej teplote,

< po vysuseni vykonajte udrzbu obuvi,

NepouZivajte pomécky na rychlejSie prispdsobenie topanky tvaru nohy. Takéto pomdcky mdZu zmenit vlastnosti obuvi a spdsobit zniZenie stupfia ochrany.
SPOS0BY CISTENIA A UDRZBY OBUVI

Vrchnd vrstva obuvi je z textilného materialu, po skonceni prace zne€isteny povrch o€istite kefkou na obuv alebo vihkou handrickou, bez pouZivania Cistiacich
prostriedkov

« Vlhku obuv suste pri izbovej teplote v dostatocnej vzdialenosti od zdrojov tepla.

PIKTOGRAMY A 0ZNACENIA

Na vyrobku sa nachadzajli nasledovné oznacenia:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 OB SRA

XX/20XX — mesiac a rok vyroby topanky,

NEO - firemna znacka vyrobcu,

82-71X - oznacenie vyrobcu

39-47 — velkost topanky,

CE- Vyrobok bol podrobeny hodnoteniu zhody a spliia zévézné $tandardy platné v ramci Europskej nie
EN IS0 20347:2012 - vyrobok spliia v3etky poziadavky normy EN IS0 20347:2012

0B - obuv spliia zakladné poziadavky tykajlice sa pracovnej obuvi
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SRA - odolnost voti posmyknutiu na podklade z keramickych dlaZdic s vrstvou NaLS
DOBA UCHOVAVANIA A USKLADNOVANIA

Obuv treba uchovavat v kartonovych obaloch v uzavretych, suchych a vetranych miestnostiach chranenych pred premocenim, v dostatocnej vzdialenosti od
chemickych latok a ohrievacich telies. Skladovacia teplota miestnosti by mala byt v rozpati od 5 do 24°C.

Datum vyroby je vytlageny na Stitku. Doba pouZitelnosti: 5 rokov od datumu vyroby.

SKLADOVANIE A PREPRAVA:

Vyrobok pri preprave alebo skladovani nepritlaZajte inymi tazsimi vyrobkami alebo materialmi; moZe to spdsobit poskodenie vyrobku.
OBAL

Kartonovy obal.

Néazov a kompletna adresa vyrobcu: (pre vetky druhy obuvi)
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NAVODILA ZA UPORABO
DELOVNE OBUTVE
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

UPORABA
Delovna obutev je obutev z varovalnimi lastnostmi, ki je predvidena za varovanje uporabnika pred poskodbami, ki lahko nastanejo med nesreco. Delovna
obutev ne sme biti izpostavljena na kakrsna koli mehanska tveganja (udarce ali pritiskanje). Varna obutev izpolnjuje standard EN IS0 20347:2012.

PRAVILA UPORABE OBUTVE:

« obutev z vezalkami — obuti in sezuti je treba v nezavezanem stanju,

« obutev je treba vsak dan Cistiti in ustrezno vzdrZevati,

«  pri uporabi obutve je treba paziti, da se ne premo¢i.

« Vprimeru, da se premoci, jo je treba posusiti pri sobni temperaturi,

« po osusitvi je treba obutev ustrezno vzdrZevati,

Ne uporabljajte sredstev, ki omogocajo hitrejSo prilagoditev Cevlja na obliko stopala. Taksna sredstva lahko spremenijo lastnosti obutve in povzrocijo
zmanj3anje ravni zasCite.

NACINI €ISEENJA IN VZDRZEVANJA OBUTVE

Povrsinska plast obutve je izdelana iz tekstilnega materiala. Po zakljucenemu delu je treba umazano povrsino o€istiti s krtaco za obutev ali vlaZno krpo, brez
uporabe kakrsnih koli Cistilnih preparatov

« VlaZno obutev susite pri sobni temperaturi stran od virov toplote.

PIKTOGRAMI IN OZNAKE

Na izdelku se nahajajo naslednje oznake:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 0B SRA

XX/20XX — mesec in leto proizvodnje obutve

NEO - blagovna znamka proizvajalca,

82-71X - oznaka proizvajalca

39-47 - velikost Cevlja,

CE - Izdelek je bil predmet ocene skladnosti in izpolnjuje standarde, ki veljajo na ozemlju Evropske unije
EN IS0 20347:2012 - izdelek izpolnjuje vse zahteve standarda EN IS0 20347:2012
0B - obutev izpolnjuje osnovne zahteve za delovno obutev

SRA - odpornost na zdrs na kerami¢ni podlagi, prekriti z NaLS

0BDOBJE HRAMBE IN SKLADISEENJA

Obutev je treba hraniti v kartonski embalaZi v prostorih, ki so zaprti in zavarovani pred vodo, zracni, suhi in se nahajajo stran od kemijskih sredstev in grelcev.
Temperatura skladis¢nih prostorov mora zna3ati 5-24°C.

Datum proizvodnje je natisnjen na zavihku. Rok uporabnosti: 5 let od datuma proizvodnje.

ZLAGANJE IN PRENOS:

Izdelka med prevozom ali zloZitvijo ni dovoljeno stiskati z drugimi teZjimi izdelki ali materiali, saj to lahko povzroci poskodbo izdelka.
EMBALAZA

Kartonska embalaza.

Naziv in naslov proizvajalca: (za vse vrste obutve)
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
DARBO BATY
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

PASKIRTIS
Darbo batai pasizymi apsauginémis savybémis ir yra skirti apsaugoti vartotojg nuo galimy suZalojimy, nelaimingo jvykio metu. Darbo batus reikia saugoti nuo
bet kokio mechaninio poveikio (smagiy, suspaudimo). Apsauginiai darbo batai atitinka EN 1S0 20347:2012 standarto reikalavimus keliamus darbo avalynei.

AVALYNES NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS:

« prie$ pirkdami avalyne atidZiai pasimatuokite — pasirinkta netinkamo dydzio avalyné deformuojasi,

« avalyneé suvarstoma — prie$ apsiaudami ir nusiaudami atlaisvinkite batraisCius,

« avalyne kasdien valykite ir priZirekite,

« dévima avalyne saugokite nuo drégmés. Jeigu avalyné suslampa, dZiovinkite ja kambario temperatiroje,

« i8dziovintg avalyne reikia prizidréti, .

Nenaudokite priemoniy, kurios pagreitina avalynés prisitaikyma prie pédos formos. Sios priemonés gali pakeisti avalynés savybes bei sumaZzinti apsaugos
lygi:

AVALYNES VALYMAS IR PRIEZIIRA

VirSutinis baty sluoksnis pagamintas i$ tekstilines medziagos. Pabaige darba, sutepta baty pavirsiy nuvalykite baty Sepeciu arba drégna kempinéle,
nenaudokite jokiy Svaros priemoniy.

« Suslapusig avalyne dZiovinkite kambario temperatdroje, atokiau nuo Silumos 3altiniy.

SIMBOLIAI IR ZENKLINIMAS

Ant gaminiy esantis Zenklinimas:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - baty gamybos metai ir ménuo,

NEO - gamintojo prekinis Zenklas,

82-71X- gamintojo Zenklinimas

39-47 —avalynés dydis,

CE- atliktas gaminio patikrinimas patvirtinant atitikima galiojantiems Europos Sajungos standartams
EN IS0 20347:2012 - gaminys atitinka visus standarto EN IS0 20347:2012 reikalavimus

0B - batai atitinka pagrindinius, darbo batams keliamus reikalavimus.

SRA - atsparumas slydimui ant keraminiy plyteliy padengty NaLS

LAIKYMAS IR SAUGOJIMO LAIKAS

Avalyné turi bti laikoma kartoninése pakuotése, uzdarose, nuo drégmes apsaugotose, gerai védinamose, sausose patalpose, atokiau nuo cheminiy
medZiagy ir Sildymo jrenginiy. Sandéliavimo patalpos temperatira turi bati nuo 5 iki 24°C.

Gamybos data atspausdinta ant etiketés. Galiojimo laikas: 5 metai nuo pagaminimo datos.
SANDELIAVIMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Transportavimo arba sandéliavimo metu gaminio negalima prislégti kitais, sunkesniais gaminiais ar medziagomis, kadangi taip gaminj galima apgadinti.
PAKUOTE

Kartoniné pakuoteé

Pilnas gaminojo pavadinimas ir adresas: (visy risiy avalynei)
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LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DARBA APAVU
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

IZMANTOSANA
Darba apavi - tie ir apavi ar aizsardzibas ipasibam, kas paredzétas lietotaja aizsardzibai no traumam, kas var rasties negadijuma laika. Darba apavi nevar
tikt paklauti jebkuram mehaniskam riskam (siSana vai saspie$ana). Darba apavi izpilda EN IS0 20347:2012 standarta prasibas.

APAVU LIETOSANAS NOTEIKUMI:

« nepiecieSams iegadaties pédai atbilstoSus apavus — pédai neatbilstosi apavi tiek deforméti,

« 3noréjamos apavus nepiecieSams uzlikt un nonemt atSnoréta stavokli,

« apavus katru dienu nepiecieSams tirit un kopt,

« lieto3anas laika jaizvairas no apavu samirk3anas. Pretéja gadijuma apavus nepiecieSams Zavét istabas temperatira,

« péc izZavésanas apavus nepiecieSams sakopt,

Neizmantot lidzeklus, kas lau;j atrak pielagot apavus pédas formai. Sadi lidzekli var mainit apavu Tpagibas un samazinat aizsardzibas pakapi.
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APAVU TIRISANAS UN APKOPES VEIDI

lidzeklus.
= Mitrus apavus nepiecieSams Zavét istabas temperatira, dro$a attaluma no siltuma avotiem.

PIKTOGRAMMAS UN APZIMEJUMI

Uz izstradajuma ir $adi apziméjumi:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN ISO 20347:2012 0B SRA

XX/20XX - apavu raZoSanas ménesis un gads,

NEO - raZotaja zimols

82-71X - raZotaja apzZiméjums

39-47 - apavu izmérs,

CE - izstradajumam ir veikta athilstibas novértésana un tas atbilst Eiropas Savieniba spéka eso3ajiem standartiem
EN IS0 20347:2012 - izstradajums izpilda EN IS0 20347:2012 normas visas prasibas.
0B - apavi, kas izpilda darba apavu pamatprasibas.

SRA - noturiba pret slideSanu uz keramiskas virsmas, kas parklata ar natrija laurilsulfatu.
UZGLABASANAS LAIKS

Apavus nepiecieSams uzglabat kartona iepakojumos slégtas, no mitruma pasargatas, vésas, sausas telpas, drosa attaluma no Kimiskiem lidzekliem un
silditajiem. Noliktavas telpu temperatrai jabat no 5° lidz 24°C.

RaZosanas datums atrodas uz birkas. Ilgizturibas termins: 5 gadi no razo3anas datuma.

KRAUSANA UN TRANSPORTESANA:

TransportéSanas vai krausanas laika produktu nedrikst saspiest ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo tas var sabojat produktu.
IEPAKOJUMS

Kartona iepakojums.

RaZotaja nosaukums un pilna adrese: (visa veida apaviem)
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TURVAJALATSITE
TOOJALATSID

82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

KASUTAMINE
Todjalatsid on kaitseomadustega jalatsid, mille iilesanne on kaitsa jalatsite kasutajat dnnetuse kaigus tekkida voivate vigastuste eest. Todjalatseid tuleb
kaitsta mehhaaniliste ohutegurite (ldckide vdi kokkupressimise) eest. Turvajalatsid vastavad normi EN 1SO 20347:2012 n@uetele.

SOOVITUSED JALATSITE KASUTAMISEKS:

« Proovige jalatseid enne ostmist jalga, sest halvasti istuvad jalatsid vdivad deformeeruda.

« Paeltega jalatsite paelad peavad jalatsite jalgapanemise ja jalast votmise ajal olema lahti s6lmitud.

« Puhastage ja hooldage jalatseid iga paev.

« Valtige jalatsite marjakssaamist. Marjakssaanud jalatsid kuivatage toatemperatuuril.

» Hooldage kuivanud jalatseid.

Arge kasutage vahendeid, mis aitavad jalatsil kiireini jala kujuga kohanduda. Sellised vahendid véivad muuta jalatsi omadusi ja vahendada selle kaitseastet.

JALATSITE PUHASTAMINE JA HOOLDAMINE

Jalatsite pealmine kiht on valmistatud tekstiilmaterjalist. Parast t66 [opetamist puhastada maardunud pind kingaharja Vi niiske lapiga, kasutamata mingeid
puhastusvahendeid.

« Niiskeid jalatsid kuivatage toatemperatuuril, eemal kiittekehadest.

PIKTOGRAMMID JA MARGISTUSED

Tootel on jargmised margistused:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN ISO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - jalatsite tootmise kuu ja aasta

NEO - tootja firmamark

82-71X - tootja margistus

39-47 - jalatsi number

CE - Toode on labinud vastavushindamise ja vastab Euroopa Liidus kehtivatele standarditele
EN IS0 20347:2012 - toode vastav standardi EN IS0 20347:2012 kdigile nduetele
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0B - jalatsid vastavad tdcjalatsitele esitatavatele phinuetele
SRA - libisemiskindlus keraamilisel plaadil, mida on libestatud pesemisvahendiga
SAILITAMIS- JA LADUSTAMISAEG

Hoidke jalatseid pappkarpides, suletud ruumis, mis on kaitstud niiskuse eest, on piisava ventilatsiooniga ja kuivad, eemal kemikaalidest ja kiittekehadest
Ladustamisruumi temperatuur peab jaama vahemikku 5-24 °C.

Tootmise kuupéev trilkitud etiketile. Kdlblikkusaeg 5 aastat alates tootmisest.

LADUSTAMIEN JA VEDU:

Ladustamise ega vedamise ajal ei tohi jal | da muid, rask id kaupu ega materjale, sest see voib jalatseid kahjustada..
PAKEND

Papppakend

Tootja nimi ja tiielik aadress: (kdigile jalatsiliikidele)
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WHCTPYKLIA 3A YNIOTPEBA
HA PABOTHU OBYBKU
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

NPUNOKEHUE

PabotHute OﬁyBKM ca OﬁyBHVI CbC 3alMTHN KayecTBa, NpeaHa3Ha4eHn fa npeanassar I'IOTpeﬁMTETIR 0T HapaHABaHWA B cnyqaﬁ Ha npousiuectene.
PaboTHuTe 06yBKM He 61Ba Aa GbAaT M3NaraHU Ha HUKaKBY MeXaHWuYHM PUCKOBe (KaTo yapsHe UK CTUCKaHe). besonacHute 06yBKM 0TroBapAT Ha
M3UCKBaHWATa Ha ctaHpapT EN IS0 20347:2012.

NPUHLIUNK 3A YNOTPEBA HA OBYBKUTE:

. DﬁyEKMTE TpﬂﬁEﬁ Aa ce NpurofAT B eHA Ha NOKynKara, 3ne npurogeHn DﬁyEKM Ca U3N0MEHN Ha ,qe¢0pmauuﬂ,

« 0byBKuTe ca C BpB3KM - TpABBa Aa ce 06yBaT 1 CbOyBaT C pasBbp3aHi BPb3KM.

«  06yBKuTe TpAGBaA BCEKMAHEBHO 1A C& NOYMCTBAT U NOALbPIAET,

« [ia ce Na3AT 06yBKuMTe OT HAMOKPAHe. B cyyai Ha HaBNasHABaHe [1a ce M3CYLLAT B CTaliHa TeMneparypa,

«  Ccref u3cyluaBaHeTo 0byBKuTe TpAbBa a 6bAAT NOANOMKEHW Ha OnepaLMm Mo MOAAPbIKKaATa,

He 6uBa Aa ce u3nonsear cpefcTea 3a I10>6'bp30 npurofAsaHe Ha OﬁyBHaTEI KbM ¢0pma1a Ha cTbnanoTo. Takuea CpeAcTBa Morat ia NpoOMeHAT cBoWcTBaTa
Ha 06yBKWTe W 1 0BEAAT [0 HAMANABAHE Ha CTENeHTa Ha 3alyuTa.

HAYUHU 3A NOYUCTBAHE U NOAAPDBIKKA HA 0BYBKUTE

TopHUAT croii Ha 0byBKaTa e 13paboTeH 0T TeKCTUNeH MaTepuan. Cnef NpuKMiouBaHe Ha paboTa 3aMbpceHaTa NOBBPXHOCT TPAGBA f1a Ce MOYMCTY C YeTKa 3a
06yBKM N C BNaHa Kbpra 6e3 M3non3saHe Ha HUKaKBM NOYMCTBALLM NpenapaTy.

«  BnamHuTe 06yBKM a Ce U3CYLLAT NPy CTailHa TeMnepaTypa fianey oT U3TOYHMLM Ha TONAMHA.

MUKTOrPAMU U 0BO3HAYEHUA

Bbpxy U3fenM1eTo ca pasnonotkeHy cnegHuTe 0603HaueHus:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - MeceL 1 AaTa Ha MPOV3BOACTBO Ha 06YBKaTa,

NEO - dupMeH 3HaK Ha npou3BoauTena

82-71X - 0603Ha4eHUA Ha NPOU3BOANTENA

39-47 - pa3mep Ha obyBKaTa

CE - u3aenveTo 6e NOAIOKEHO Ha OLieHKa 3a CbOTBETCTBME M OTFOBAPA Ha CTaHAAPTUTe BaNAHM Ha TepuTopuATa Ha EBponeiickuA Cbio3
EN IS0 20347:2012 - n3penveto oToroBapA Ha BCUYKM M3UCKBaHMA Ha HopMarta EN IS0 20347:2012
0B — 06yBKITE U3MBAHABAT OCHOBHUTE M3UCKBaHWA 3a PaboTHY 06YBKM

SRA - ycToi4MBOCT Ha NiTb3raHe BbPXy NOA0Ba MOBBPXHOCT OT KepaMUYHU MoK nokpuTu ¢ NaLS
NEPUOA HA CbXPAHABAHE U CKNTAIUPAHE

06yBKITe TpAGBA [1a Ce CbXPaHABAT B KAPTOHEH! ONaKOBKM B 3aTBOPEHM W 3aLLMTEHM OT HaBNaMKHABAHE NPOBETPEHM, CyXW NOMELLEHNA, farney oT
XMMWYeCKM CpeficTBa v HarpesaTenu. TeMnepaTypaTa Ha CKlafioBuTe noMelLlenus TpAbea aa 6bae ot 5-24°C

[laTa Ha NpoW3BOAICTBO, HaHECeHa BbPXY BLTPELLHMA eTUKET. CPOK Ha rofiHOCT: 5 FOAMHM 0T AaTaTa Ha NPOW3BOACTBO.
CKJIABUPAHE U TPAHCTIOPT:

npOﬂyKT'bT MNPV TPaHCMNOPT WX Ha CKnagupaHe He 6uBa Aa ce NpUTUCKa C ApYry no-TeXKn NPOAYKTU UK MaTepuani, noHexe ToBa MoXe Aa fosefe A0
HEeroBoTo noBpexaaHe.

OMAKOBKA

HBPTOHEHB 0MaKoBKa.

WMe u mbneH agpec Ha npousBoauTens: (3a BCUYKM BUA0Be 06yBKM)
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4
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UPUTE ZA UPOTREBU
RADNA 0BUCA
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

NAMJENA
Radna obuca je obuca sa zastitnim svojstvima, a namijenjena je za zastitu korisnika od povreda do kojih bi moglo doci za vrijeme neke nezgode. Zastitna
obuca ne moZe biti izloZena bilo kojim mehanickim o3tecenjima (udarcima ili natezanju). Zastitna obuca ispunjava zahtjeve norme EN IS0 20347:2012.

PRINCIP KORISTENJA

obucu prilagodite u danu nabave, nepravilno odabrana obuca se deformira

obucu s vezicama stavljate i skidajte nakon 3to ih razveZete

obucu svaki dan Cistite i odrZavajte

za vrijeme koristenja obuce izbjegavajte moguc¢nost da je promocite. Ako dode do promakanja, suSite je na sobnoj temperaturi,

« nakon $to se osusi, stavite sredstva za odrZzavanje

Ne koristite sredstva koja omogucavaju brZe prilagodivanje cipele do oblika stopala. Takva sredstva mogu promijeniti karakteristike cipele i smanijiti stupanj
zastite.

NAEIN EISCENJA | ODRZAVANJA OBUCE

Povrsinski sloj obuce napravljen je od tekstilnog materijala, nakon zavrSetka rada zaprljani povrsinski sloj o€istite cetkom za obucu ili viaznom krpicom, bez
koristenja bilo kojeg sredstva za Cicenje.

« na sobnoj temperaturi podalje od izvora topline

PIKTROGRAMI | 0ZNAKE

Na proizvodu su navedene sljedece oznake:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 0B SRA
XX/20XX — mjesec i godina proizvodnje cipele

NEO - trZiSna oznaka proizvodaca

82-71X - oznaka proizvodaca

39 -47 - broj cipela

CE- proizvod je ocjenjivan s gledista uskladenosti i ispunjavanja standarda koji su na snazi u Europskoj uniji

EN IS0 20347:2012 - proizvod ispunjava sve zahtjeve norme EN 1S020347:2012

0B - obuca ispunjava osnovne zahtjeve koji se odnose na radnu obu¢u

SRA - otpornost na proklizavanje na podlozi od keramickih ploCica pokrivenoj NaLS

VRIJEME CUVANJA | SKLADISTENJA

Obucu Cuvajte u kartonskim pakiranjima, u zatvorenim prostorijama, zasticenim od vlage, prozracnim, suhim, podalje od kemijskih sredstava i grijaca.
Temperatura u skladistima treba oscilirati izmedu 5 i 24°C.

Datum proizvodnje je otisnut na etiketi Rok trajanja: 5 godina od datuma proizvodnje

CUVANJE | SKLADISTENJE

Za vrijeme transporta ili skladistenja na proizvod ne smijete stavljati druge teZe predmete i materijale, jer to prijeti oStecenjem proizvoda.
PAKIRANJE

Kartonsko pakiranje

Naziv i puna adresa proizvodata: (za sve vrste obuée)
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
RADNA 0BUCA
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

PRIMENA
Radna obuca je obuca koja ima zastitne karakteristike, namenjena je za zastitu korisnika od povreda, do kojih moZe slu€ajno da dode. Radna obuca ne boze
da bude izloZena bilo kakvim rizicima (udarac ili stezanje). Radna obuca ispunjava zahteve norme EN IS0 20347:2012.

SAVETI ZA UPOTREBU OBUCE:

obuca treba da odgovara dana kada je kupljena - neodgovarajuce obuca podleZe deformaciji

obuca koja se Snjira - treba je obuvati i izuvati ranjiranu

obucu treba svakodnevno Cistiti i odlagati

prilikom upotrebe obuce treba izbegavati kvasenje obuce. Ukoliko dode do kvaSenja obucu treba osusiti na sobnoj temperaturi,

« nakon susenja, obucu treba odloZiti,

Ne koristiti sredstav za brzo prilagodavanje obuce obliku stopala. Takva sredstva mogu da promene karakteristike obuce i da dovedu do smanjenja zastite
stopala.
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NACIN €ISEENJA | EUVANJA

Povrsinski sloj obuce izraden je od tekstila, nakon zavrSenog rada isprljanu povrsinu potrebno je o€istiti Cetkom za obucu ili mokrom tkaninom, bez upotrebe
bilo kakvih preparata za ¢is¢enje

« Mokru obucu susiti na sobnoj temperaturi, dalje od izvora toplote.

PIKTOGRAMI | 0ZNAKE

Na proizvodu se nalaze sledece oznake:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - mesec i godina proizvodnje obuce,

NEO - znak firme proizvodacta

82-71X - oznaka proizvodaca

39-47 - velicina obuce

CE - Proizvod podleZe oceni saglasnosti i ispunjava standarde koji su na snazi u Evropskoj Uniji

EN 1S0 20347:2012 - proizvod ispunjava sve zahteve norme EN 1S0 20347:2012

0B - obuca ispunjava osnovne zahteve koji se odnose na radnu obucu

SRA - otpornost na proklizavanje na keramickim povrsinama pokrivenim rastvorom natrijum dodecil sulfatom,
PERIOD EUVANJA | SKLADISTENJA

Obucu treba ¢uvati u kartonskom pakovanju u zatvorenim prostorijama, bezbednim od vlage, provetrenim, suvim, i dalje od hemijskih sredstava i grejalica.
Temperatura prostorija skladista treba da bude od 5-24°C.

Datum proizvodnje odStampan je unutra. Rok upotrebe: 5 godina od datuma proizvodnje.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Proizvod prilikom transporta i skladiStenja nije dozvoljeno pritiskati drugim teskim proizvodima ili materijalima, jer to moZe da dovede do oStecenja.
PAKOVANJE

Kartonsko pakovanje.

Naziv i puna adresa proizvodaca: (za sve vrste obuce)
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EFXEIPIAIO XPHETH
YNOAHMATAN TYTIOY EPFAEIAS
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

NPOBAENOMENH XPHEH

YnoShpata tinou epyaciag eival unodnpata nou GEPOuUV NPOOTATEUTIKG KAAUPHATA Y1a TV MPOCTacia ToU XpAOTN and TpaupaTiopoug Toug onoioug eviéxetat
va unootel Adyw atuxipatog. ZuvBnkeg xpnang twv unodnpdtwy wnou epyaciag dev npotinoBétouv v Unap€n Tuxdv pnxavikav KIvEivwy (kpouoewv h
oupnieanc). Ta unodipata Npootasiag GUPHOPPWVOVTAL NPOG TIG ANAtTthaelg Tou npotunou EN IS0 20347:2012.

KANONEL XPHEHZ TON YNOAHMATON

« ‘Otav ayopaZete unodnpata, npénet va ppovtilete va éxouv to KatdAnAo péyeBog. Ta unodhpata nou ent\éxBnkav AavBacpéva alotwvoviat Katd t xphon
T0UG.

« ‘Otav ta unodnpata éxouv kopdovia, npénet va ta Padete kat va ta Pyddete pe ta kopdovia Aupéva.

« Tpénet va kaBapilete kat va ppovtilete ta unodhpata oe kabBnpepivn Baan.

« 'Otav popdte ta unodnyata, NPENEL va Ta NPOCTATeVETE and To vepo. Le nepintwaon nou Ppaxoly, Ba npénel va ta oteyvwoete oe Beppokpaaia dwyatiou.

« ‘Otav ta unodnyata oteyvadcouv, NPENEL va XPNGIHONOIRGETE pita €BIKN alolpn ouvtnpnong.

AnayopeUetal va xpnotponoleite péoa ENPAKUVONG Kal Npocappoyng unoSnpdtwv ato nddt, Siét autd Suvatat va aAAGEouv g 1B1GTNTES Twv unodnpdtwv Kat
va petwoouy tov BaBpd npootasiag toug.

OAHTIEL NEPINOIHZHE TON YNIOAHMATAN

To Gvw OTPWHA TwV UNOSNPATWV €ival KaTaoKeuaopévo and upaspdtivo ukikd. Katoniv ohokAnpwaong tng epyasiag, yia Tov kaBapiopd tg eNpavelag nou éxel
AepwBei xpnatponoinate pia folptaa ouvtnpnang unodnpdtwy h éva Bpeypévo navaki. Aev npénet va xpnatponoleite oladnnote npoidvia kaBapiopou.

« T[lpénet va oteyveawvete ta uypd unoSnyata oe Beppokpaaia Swyatiou, pakptd and nnyég Beppdtntag.

EIKONOFPAMMATA KAI ENIZHMANZH

To npoidv pépet v akdAouBn entanpavon:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX: pnvag Kat £10G KATAOKEUNG TwV unodnpatwv

NEO: epnopiké onpa T0U KATAoKEUaaTh,

82-71X: apiBudg katahdyou,

39-47: péyebog,

CE: 10 npoidv éxet aflohoynBei wg npog T cuppdpewan kat nAnpol TG anattnoelg nou axuouv ato edapog g Eupwnaikng Evwaong
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EN IS0 20347:2012: 1o npoidv nAnpoi 0Aeg g anathaoelg tou npotunou EN IS0 20347:2012
0B: ta unodnpata mMAnpolv 1§ BAGIKEG anatthaoelg npog unoShpata Tunou epyaciag

SRA: avBekukdtnta atnv ohioBnon ndvw oe empdvela kepaptkwv nhakidiwv pe Koviapa NaLS
LYNOHKEL OYAAZHE

Ta unobnpata npénet va puAdooovtal ag kouti and Xaptovl, o€ KAEIOTO, OTeyVo, aepI{O|IEVO Kal MPOOTATEUHEVO aNd uypadia Xwpo, HaKPId and XnpIKEG ouaieg
Kat auokeuég Béppavang. H Beppokpaaia atoug xwpoug puAagng twv unodnpdtwy Ba npénet va eivat and 5 éwg 24°C.

H npepopnvia Kataokeung avaypdgetal atnv etkéta. MNepiodog xpnang: 5 € and v npepopnvia KATaokeung.

IYNOHKEL METAOOPAL

Katd tn didpkela tng petagopds n tng pUAagng, anayopevetat va tonoBeteite Baptd poptia endvw ota unodhpata, 16t autd evbéxetal va npokaAéaet PAGRN
T0UG.

IYIKEYAZIA

Kouti ané xaptovt.

E pia kau nAfpng 6108 Tou £py i ng: (yia unodipata 6Awv Twv tWnwv)
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MANUAL DE USO
CALZADO DE TRABAJO
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

APLICACION:
El calzado de trabajo es un calzado de seguridad disefiado para proteger al usuario de lesiones que podrian ser provocadas por un accidente. El calzado de
trabajo no debe exponerse a ningun riesgo mecanico (golpe o presion). El calzado seguro cumple con los requisitos de EN IS0 20347:2012.

METODOS DE LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL CALZADO

« el calzado debe ajustarse el dia de la compra — el calzado mal ajustado se deforma,

« calzado con cordones - se debe poner y quitar con los cordones desatados,

« el calzado se debe limpiar y mantener todos los dias,

« utilizando el calzado debe evitar mojarlo. en el caso de mojar el calzado se debe secar a temperatura ambiente.

« después de secar, el calzado se debe someter a tareas de mantenimiento,

No utilice medios para adaptar rapidamente el zapato a su forma del pie. Este tipo de productos pueden cambiar las caracteristicas del calzado y reducir el
grado de proteccion.

SPOSOBY CZYSZCZENIA | KONSERWACJI OBUWIA

La capa superior del calzado esta hecha de material textil. Después de terminar el trabajo, la superficie sucia debe limpiarse con un cepillo para zapatos o un
pafio himedo, sin ningun tipo de productos de limpieza.

« El calzado himedo se seca a temperatura ambiente, lejos de fuentes de calor.

PICTOGRAMAS Y SiMBOLOS

En el producto contiene las siguientes marcas:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 0B SRA

XX/20XX - mes y afio de fabricacion del zapato,

NEO — marca del fabricante,

82-71X - designacion del fabricante

39-47 - talla del zapato,

CE - el producto ha sido sometido a evaluacion de la conformidad y cumple con las normas en vigor en la Union Europea
EN 1S0 20347:2012 - el producto cumple con todos los requisitos de la norma EN 1S0 20347:2012
OB - el calzado cumple con los requisitos basicos para el calzado profesional

SRA - resistencia al deslizamiento sobre una base de baldosa cerdmica cubierta con NaLS

VIDA UTIL Y ALMACENAMIENTO

El calzado debe almacenarse en cajas de carton en habitaciones cerradas y protegidas de agua, ventiladas, secas, y en lugares alejados de productos
quimicos y calentadores. La temperatura de almacén debe estar entre 5-24°C.

Fecha de fabricacion impresa en la etiqueta. Vida (til: 5 afos desde la fecha de fabricacion.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Durante el transporte o almacenamiento, el calzado no se debe presionar con otros productos o materiales més pesados, ya que podrian dafiar el calzado.
EMPAQUE

Paquete de carton.

Nombre y direccion completa del fabricante: (para todo tipo de calzado)
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MANUALE D’ISTRUZIONI
CALZATURE DA LAVORO
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

IMPIEGO

Le calzature da lavoro sono calzature che presentano caratteristiche protettive, sono progettate per proteggere ['utente da lesioni che potrebbero sorgere
durante eventuali incidenti. Le calzature da lavoro non possono essere esposte a qualsiasi tipo di pericolo meccanico (urto o compressione). Le calzature
antinfortunistiche soddisfano i requisiti della norma EN IS0 20347:2012.

NORME D'USO DELLE CALZATURE:

« provare la calzata della scarpa il giorno dell'acquisto - scarpe che calzano male sono soggette a deformazione,
« scarpe con lacci - calzare ed estrarre il piede con la scarpa slacciata,

« le calzature devono essere sottoposte quotidianamente a pulizia e manutenzione,

« evitare di bagnare le scarpe. In caso di bagnatura, asciugare le scarpe a temperatura ambiente,

« dopo 'asciugatura, le scarpe devono essere sottoposte a manutenzione,

Non utilizzare soluzioni che permettano un pii rapido adattamento della scarpa alla forma del piede. Tali operazioni possono modificare le proprieta della
scarpa e causare una riduzione del grado di protezione di quest'ultima.

PULIZIA E MANUTENZIONE DELLE CALZATURE

Lo strato superiore della calzatura é realizzato in materiale tessile; una volta concluso il lavoro la superficie contaminata deve essere pulita con una spazzola
per calzature o con un panno umido, senza l'impiego di qualsiasi detergente.
« Le scarpe umide devono essere asciugate a temperatura ambiente, lontano da fonti di calore.

PITTOGRAMMI E SIMBOLI

Sul prodotto sono presenti le seguenti indicazioni:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX — mese e anno di produzione della calzatura,

NEO - marchio del produttore,

82-71X - denominazione del produttore

39-47 - misura della scarpa,

CE - il prodotto & stato sottoposto a valutazione di conformita, ed & conforme alle norme vigenti nell'Unione Europea
EN IS0 20347:2012- il prodotto soddisfa tutti i requisiti della norma EN IS0 20347:2012
0B - le calzature soddisfano i requisiti base previsti per le calzature da lavoro.

SRA - resistenza allo slittamento su superfici in piastrelle di ceramica ricoperte con NaLS.
PERIODO DI CONSERVAZIONE E STOCCAGGIO

Le scarpe devono essere conservate all'interno di scatole di cartone in ambienti chiusi, protetti dal contatto con acqua, ventilati, asciutti, lontano da sostanze
chimiche e fonti di calore. La temperatura dell'ambiente di stoccaggio deve essere nell'intervallo 5-24°C.

Data di produzione stampata sull'etichetta. Periodo di validita: 5 anni dalla data di produzione.

STOCCAGGIO E TRASPORTO:

Il prodotto durante il trasporto o l'immagazzinamento non deve essere schiacciato con altri prodotti o materiali piti pesanti, cio puo danneggiare il prodotto.
IMBALLAGGIO

Imballaggio di cartone.

Ragione sociale e indirizzo completo del produttore: (per tutti i tipo di calzature)
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INSTRUGGES DE UTILIZACAO
CALCADO OCUPACIONAL
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

FUNCAO
0 calgado ocupacional é o calcado que reveste caracteristicas de protecao do utilizador contra lesdes que possam ocorrer durante uma queda. O calcado

ocupacional ndo pode ser exposto a qualquer risco mecanico (impacto ou compressao). O calcado de seguranca cumpre os requisitos da norma EN IS0
20347:2012.

REGRAS DE UTILIZAGCAO DO CALCADO

« 0s sapatos devem ser ajustados ao pé na hora de compra - os sapatos mal ajustados sofrem uma deformacao,

os sapatos com atacadores devem ser postos e tirados quando atacadores estao desatados,

os sapatos devem ser limpos e conservados todos os dias,

evitar molhar excessivamente os sapatos. Caso os sapatos fiquem molhados, os mesmos devem ser secados na temperatura ambiente.
uma vez secos, 0s sapatos devem ser sujeitos a conservagao,
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Nao se pode utilizar meios que permitem ajustar mais rapidamente o sapato ao pé. Tais meios podem alterar as propriedades do calcado e reduzir o nivel de
protecdo.

LIMPEZA E CONSERVACAO DO CALCADO

A camada exterior do calcado é feita de material téxtil. Depois de terminado o trabalho, limpar a superficie suja com uma escova para calcado ou com um
pano molhado sem qualquer produto de limpeza.

« Os sapatos himidos devem ser secados na temperatura do ambiente, afastados das fontes de calor.

PICTOGRAMAS E MARCACOES

0 produto tem as seguintes marcacdes:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 0B SRA

XX/20XX - més e ano de producdo da bota

NEO — marca do fabricante,

82-71X - designacdo do fabricante

39-47 - tamanho do sapato,

CE - 0 produto foi sujeito a avaliacao de conformidade e cumpre os padrdes em vigor na Unido Europeia.

EN 1S0 20347:2012 - o produto cumpre todos os requisitos da norma EN IS0 20347:2012

0B - calcado cumpre os requisitos principais para o calcado ocupacional

SRA - resisténcia ao deslize em pavimentos de ladrilhos cerdmicos revestidos com NaLS

PRAZO DE CONSERVACAO E ARMAZENAMENTO

0 calgado deve ser conservado em caixas de papeldo, em locais fechados e protegidos de humidade, bem arejados, secos, afastados de meios quimicos e
fontes de calor. A temperatura no interior de armazéns deve ser entre 5-24°C.

A data de producdo estd impressa na etiqueta. Prazo de durabilidade: 5 anos da data de produc&o.

ARMAZENAMENTO E TRANSPORTE

Durante o transporte e armazenamento, sobre os produtos ndo podem ser colocados outros produtos ou materiais mais pesados, podendo tal agdo danificar
o produto.

EMBALAGEM

Embalagem de cartdo.

Nome e endreco completo do fabricante: (para todos os tipos de cal¢ado)
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NOTICE D’UTILISATION
CHAUSSURES DE TRAVAIL
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

UTILISATION

Les chaussures de travail sont des chaussures ayant des propriétés de protection, elles sont destinées a protéger ['utilisateur contre les blessures qui
pourraient étre occasionnées a la suite d’un accident. Les chaussures de travail ne peuvent pas étre exposées a des risques mécaniques quelconques (choc
ou serrage). Les chaussures de sécurité satisfont aux exigences de la norme EN SO 20347:2012.

PRINCIPES D'UTILISATION DES CHAUSSURES :

« Les chaussures doivent étre essayées le jour de l'achat— des chaussures mal ajustées se déforment.

« Les chaussures lacées doivent étre habillées et déshabillées délacées.

« Les chaussures doivent étre quotidiennement nettoyées et entretenues.

« Enutilisant les chaussures, il faut éviter de les tremper dans de l'eau. En cas de mouillage, elles doivent étre séchées en température ambiante.

« Apres le séchage, les chaussures doivent étre entretenues.

Ne pas utiliser des produits permettant d'adapter les chaussures a la forme du pied. De tels produits peuvent changer les propriétés des chaussures et
provoquer la diminution du degré de protection.

MODE DE NETTOYAGE ET D’ENTRETIEN DES CHAUSSURES

La surface du dessus de la chaussure a été faite en textile. Aprés la fin du travail, il faut nettoyer la surface souillée avec une brosse a cirage ou avec un
chiffon humide, sans utiliser de produits de nettoyage quelconques.

« Les chaussures humides doivent étre séchées en température ambiante, éloignées des sources de chaleur.

PICTOGRAMMES ET MARQUAGES
Sur le produit, il y a des marquages suivants :

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN IS0 20347:2012 0B SRA

XX/20XX - mois et année de production de la chaussure

NEO — marque de fabriquant,

82-71X - désignation de fabriquant

39-47 - taille de chaussure

CE- Ce produit a été soumis au contrdle de conformité et satisfait aux standards en vigueur dans ['Union européenne.
EN 1S020347:2012 - le produit satisfait a toutes les exigences de la norme EN 1S0 20347:2012
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OB - les chaussures satisfont aux exigences basiques relatives aux chaussures de travail.
SRA - résistance au dérapage sur un sol en carreaux carrelages céramiques couverts de NaLS.

PERIODE DE CONSERVATION ET D’EMMAGASINAGE

Les chaussures doivent &tre conservées en emballages carton, dans des locaux fermés et protégés contre le trempage, aérés, secs, éloignés des produits
chimiques et des radiateurs. La températures des locaux de stockage doit s'élever a 5-24°C.

Date de la production est imprimée sur | *étiquette cousue

STOCKAGE ET TRANSPORT :
Lors du transport ou stockage, les chaussures ne peuvent pas étre pressées par d'autres produits ou matériaux plus lourds car cela menace de les
endommager.

EMBALLAGE
Emballage carton

Nom et adresse compléte du fabricant : (pout tous les types de chaussures)
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spotka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4

NOTICE D’UTILISATION
WERKSCHOENEN
82-710; 82-711; 82-712; 82-713; 82-714; 82-715; 82-716; 82-717; 82-718

TOEPASSING

Werkschoenen hebben een beschermend karakter en zijn bestemd voor de bescherming van de gebruiker tegen letsels die tijdens een ongeval konden
ontstaan. Werkschoenen kunnen niet aan mechanische risico’s blootgesteld worden (stoten of persen). Veilige schoenen voldoen aan de eisen van de norm
EN IS0 20347:2012.

GEBRUIKSREGELS:

schoeisel dient op de dag van aankoop aangepast worden — slecht gekozen schoeisel raakt vervormt,

schoeisel met veters — trek aan en uit met ontknopende veters,

dagelijks reinig en conserveer het schoeisel,

tijdens gebruik vermijd het nat raken van het schoeisel. Droog het natte schoeisel op kamertemperatuur,

« nadroogmaken conserveer het schoeisel,

Gebruik geen middelen om de voet sneller aan het schoeisel aan te passen. Zulke middelen kunnen de eigenschappen van het schoeisel veranderen en het
beschermingsniveau verminderen.

REINIGINGS- EN CONSERVERINGSWIJZE

De bovenste laag van de schoenen werd uit een textiel uitgevoerd. Na afronding van het werk dient de verontreinigde oppervlakte met een borstel voor
schoeisel of een vochtig doekje gereinigd te worden, zonder gebruik van enige reinigingsmiddelen

« Vochtig schoeisel droog in de kamertemperatuur ver van warmtebronnen.

PICTOGRAMMEN EN MARKERINGEN
Op het product bevinden zich de navolgende markeringen:

XX/20XX; NEO; 82-71X; 39 - 47; CE, EN 1SO 20347:2012 OB SRA

XX/20XX - productiemaand en -jaar van de schoen

NEQO - bedrijfsmerk van de producent

82-71X — markering van de producent

39-47 — maat van de schoen,

CE - Het product onderging de conformiteitsbeoordeling en voldoet aan de standaarden van de Europese Unie

EN 1S0 20347:2012 - het product voldoet aan alle eisen van de norm EN IS0 20347:2012

OB - el calzado cumple con los requisitos bésicos para el calzado profesional

SRA - resistencia al deslizamiento sobre una base de baldosa cerdmica cubierta con NaLS

BEWARINGS- EN OPSLAGTIJD

Bewaar het schoeisel in kartonnen verpakkingen in afgesloten ruimten en beveiligd tegen nat worden, op goed geventileerde, droge plekken, ver van
chemische stoffen en radiatoren. De temperatuur van opslagruimtes dient tussen 5-24°C zich bevinden.

Productiedatum bevindt zich op het ingenaaide plaatje. Te gebruiken tot: 5 jaar vanaf productiedatum.

OPSLAG EN TRANSPORT:

Plaats geen zware voorwerpen of materialen op het product tijdens het transport omdat het met beschadiging van het product dreigt.
VERPAKKING

Kartonnen verpakking.

Naam en volledig adres van de producent: (voor alle soorten schoenen)
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Spétka Komandytowa, Warszawa ul. Pograniczna 2/4
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